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Les 21 

 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

 ... دأَح لَمسي... 
1. Denk jij niet dat niemand veilig is voor dit kwaad? 

 ...غَير بارِدٍ ... 
2. Het weer is niet koud vandaag. 

 ...نفْس ٱلتاجِرِ ... 
3. De politie heeft dezelfde handelaar verschillende keren gearresteerd. 

 ...أَي معهدٍ ... 
4. In welk instituut studeerden jullie de Arabische taal? 
 
Oefening 2Oefening 2Oefening 2Oefening 2    

 . كِتابا واحِدا عنِ ٱلْحِمارِ فِي ٱلْمكْتبةِ\لَم أَجِد أَي كِتابٍ 
 .ين غُرفَةُ ٱلدرسِلَم يعرِف أَحد ٱلطُّلاَّبِ أَ

 .اِشترى أَخِي نفْس ٱلْكِتابِ
 هِلْ زرتم قُصور ٱلصحراءِ بِأَنفُسِكُم؟
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Oefening Oefening Oefening Oefening 3333    
    
pagina 292   

regel 2 ِمِ ٱلثَّالِثوةَ ٱلْيحبص 
op de ochtend van de derde dag 

regel 6 الْهقْتتِي هٰذِهِ وجوذْ زخ 
‘Neem deze vrouw van mij en dood 
haar!’ 

regel 14  زِرٱلْو رأَم احبٱلص حبا أَصلَم
 بِقَتلِها

toen het ochtend werd beval hij de 
minister haar te doden (lett. tot het 
doden van haar) 

regel 19  ِلِكلَى ٱلْمونَ ععدوا يارص
 بِٱلآفَاتِ

zij begonnen bij God kwaad af te roepen 
tegen de koning  

pagina 293   

regel 5  الَى مع كتطَالِعي مإِن اهتا أَبي
سِريفِي   

Oh vader, ik zal aan jou uiteenzetten wat 
er in mijn gedachten is (deelwoord met 
betekenis van toekomende tijd) 

regel 6 ِا إلاَصِ إِمفِي خ ببسنِي أَتن
 لِكأَهو وتنِي أَما إِنإِملْقِ وٱلْخ

لَكهو اتم نةٌ بِمولِي أُسو.  

ofwel ben ik de oorzaak van de 
bevrijding van de mensheid, ofwel sterf 
ik en ga ik ten onder en neem ik een 

voorbeeld aan zij die gestorven zijn en 
ten onder gingen 

regel 15  فِي فرصتأَنْ ي رِفعي لَم نم
.ٱلأُمورِ وقَع فِي ٱلْمحذُورِ  

Wie niet weet om te gaan met zaken, 
komt in moeilijkheden terecht. 
(voorwaardelijke zin met perfecta) 

regel 16 م اقِبوبِ ٱلْعسحي لَم نا م
.ٱلدهر لَه بِصاحِبٍ  

Wie geen rekening houdt met de 
gevolgen, van die is het lot geen vriend. 
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Les 22 

 

 
 

Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

I    َكَلُ\أُكِلؤي  
IV    لْقَى\أُلْقِيي  

VIII  رِيتى\اُشرتشي  
I    ضِعو\عوضي  

VIII  ُّلتلُّ\اُحتحي  
 

OefeningOefeningOefeningOefening 2 2 2 2    

فأُوص  فوصن c. 
فوصفَانِ توصفُونَ توصت 
فِينوصفَانِ توصت فْنوصت 
فوصفَانِ يوصفُونَ يوصي 
فوصفَانِ توصت فْنوصي 

 

ترِرا  منرِرم d. 

ترِرا ممترِرم مترِرم 
 مرِرتن مرِرتما مرِرتِ

را مروا مرم 
متا رترنَ مرِرم 
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Oefening 3Oefening 3Oefening 3Oefening 3    

 .3 لِماذَا لَم تجِب علَى ٱلأَسئِلَةِ؟

 Waarom heb je de vragen niet beantwoord? 

 لِماذَا لَم يجِب علَى ٱلأَسئِلَةِ؟

 Waarom is er niet geantwoord op de vragen? 

ةً فِي حةِ كَلِمامِعٱلْج ئِيسلْ أَلْقَى رالِ هتِقْبرِفْلَةِ ٱسمتؤ4 ؟ٱلْم. 

 Heeft het hoofd van de universiteit een toespraak gehouden op de receptie van de 
conferentie? 

 ؟ٱلْمؤتمرِهلْ أُلْقِيت كَلِمةٌ فِي حفْلَةِ ٱستِقْبالِ 

 Is er een toespraak gehouden op de receptie van de conferentie? 

 .5 .سأَتصِلُ بِكُم غَدا

 Ik zal morgen met jullie contact opnemen. 

 .سيتصلُ بِكُم غَدا

 Morgen zal er met jullie contact opgenomen worden. 

 
Oefening 4Oefening 4Oefening 4Oefening 4    

 .أُلْقِيت فِي حفْلَةِ ٱلاِستِقْبالِ كَلِمةٌ قَصِيرةٌ
  إِلَى ٱلْفُندقِ؟هلْ سيرافَق ضيفُنا

رفَسةُ لاَ تهٰذَهِ ٱلْقِص. 
 .أَظُن أَنَّ ٱلاِقْتِراح ٱلْجدِيد لَن يقْبلَ
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Oefening 5Oefening 5Oefening 5Oefening 5    
    
pagina 304   

regel 1 اتدٍ، ملأَِح رإِذَا فَس ،رٱلسو 
en het geheim, als hij het aan iemand 
uitlegde, stierf hij 

regel 2 َلاو نفًا عوا بِهِ خدأَح لِمعي 
 وتمفْسِهِ أَنْ ين 

maar hij liet het niemand weten uit angst 
voor zichzelf dat hij zou sterven 

regel 6 اعرى ٱلزمٍ أَتوا كَانَ ثَانِي يلَم Toen de volgende dag er was / De 
volgende dag kwam de landbouwer 

pagina 305   
regel 5  َكَان هرِ فَإِنةُ ٱلثَّوا حِكَايأَم

خِرشا يرِيحتسا مائِمن هارهن 
Wat het verhaal van de os betreft, welnu 
hij sliep, rustte en snurkte de hele dag 
(lett. hij was zijn hele dag slapend, 
rustend en aan het snurken) 

regel 7  اقَائِم لَه ضهن ging hij voor hem rechtop staan 

regel 8 ِريبِٱلْخ سِيتم 
lett. Jou wordt een goede avond 
gewenst. 

regel 8  َمِيلاً لاعِي جم تعنص لَقَد
أَنْ أَصِفَه أَطِيق 

Je hebt met mij iets moois gedaan dat ik 
niet kan beschrijven (relatieve bijzin!) 

regel 13  لْقِيلاَ تكُتِي وٱسدِي وٱقْعو
 روحكِ إلَى ٱلْهلاَكِ

Ga zitten en zwijg en werp jezelf niet in 
de ondergang 
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Les 23 

 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

ئِيتا  رئِينر a. 
ئِيتا رمئِيتر مئِيتر 
 رئِيتن رئِيتما رئِيتِ

 رؤوا رئِيا  يرئِ
تئِيا رتئِير ئِينر 

 

 .b نرى   أُرى
 ترونَ تريانِ  ترى
نيرانِ  تيرت نيرت 
 يرونَ يريانِ  يرى
 يرين تريانِ  ترى

 

تتِرا  اُخنتِراُخ c. 
تتِرا اُخمتتِراُخ متتِراُخ 
 اُختِرتن تمااُختِر اُختِرتِ

تِيراُخ تِيروا اُختِيراُخ 
تتِيرا اُختتِيرنَ اُختِراُخ 
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اباُج  ابجن d. 
ابجانِ تابجونَ تابجت 
ابِينجانِ تابجت نبجت 
ابجانِ يابجونَ يابجي 
ابجانِ تابجت نبجي 

 
Oefening 2Oefening 2Oefening 2Oefening 2    

تِ ٱلْمادرِعمتؤٱلْم جامنرب وضِحةُ تلِّمع. 
 .ما زِلْنا نحتاج إِلَى تأْمِينِ سفَرٍ

 .كَانَ ٱلأُستاذُ يستيقِظُ فِي ٱللَّيلِ
 .كَادتِ ٱلْكُؤس تقَع علَى ٱلأَرضِ

 De lerares heeft het programma van de conferentie opnieuw verduidelijkt. 

 Wij hebben nog steeds een reisverzekering nodig. 
 De professor werd elke nacht wakker / was elke nacht wakker. 
 De glazen vielen bijna op de grond. 

 
Oefening Oefening Oefening Oefening 3333    

 أَما زالَت أُختك تدرس فِي ٱلْجامِعةِ؟
 .جدِيدما كِدنا ننسى أَنْ نشترِي ٱلْكِتاب ٱلْ

 هلْ يعودونَ يختاجونَ ٱلْوثَائِق؟
 .رأَيت ٱلأُستاذَ يلْقِي كَلِمةً
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Oefening 4Oefening 4Oefening 4Oefening 4    

regel 2 نِيطَلِّعت هٰذَا أَنْ لَم آخِر het resultaat (lett. laatste) hiervan is dat je 

    mij niet omhoog gebracht hebt 

regel 3 اأَن تطَلَع dan ga (Arabisch perfectum vanwege 

    voorwaardelijke zin) ik omhoog 

regel 8 اهلْتا قَتلْهقْتت إِنْ لَم als je haar niet doodt, dood ik jou 

regel 10 اتِنِي بِهٱيو en breng mij haar 

regel 11 ِكٱاللهُ مِن شحلاَ أَو moge God verlaten zijn vanwege jou (Als 

    God Sheherazade zou missen, zou hij 
    haar bij zich halen) 

regel 12 اهاجتحا تمو en dat wat zij nodig had 

regel 13 ِا أُوصِي بِكمِي مٱفْه اهتا أَخي oh zus begrijp wat ik je opdraag 

regel 15 قُولِي لِي zeg dan tegen mij (met قُولِي begint 

    de hoofdzin) 

regel 15 ثِينِيدةً فَحائِمن رتِ غَيإِنْ كُن als je niet slaapt vertel mijn dan 

regel 18 اتإِنَّ لِي أُخ ik heb (werkelijk) een zus 

laatste regel عِيماِس luister ... 



 

 

 Oplossingen van de oefeningen bij Leergrammatica Arabisch – 11/29 

Les 24 

 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

 1. رِيرحفْعِيلُ ح ر ر تت II ررح\ررحي  
 2. ابالٌ ذ ه ب ذَهفَع I  بذَه\بذْهي  

 3. اعتِمالٌ ج م ع اِجاِفْتِع VIII  عمتاِج\مِعتجي  

يدرس\درسI   فِعالَةٌ د ر س دِراسةٌ .4   

 5. ارالٌ ء ج ر إِجإِفْع IV  رآج\اجِرؤي  

يحادِثُ\حادثَ  III مفَاعلَةٌ ح د ث محادثَةٌ .6   

 7. وعجولٌ ر ج ع رفُع I  عجر\جِعري  

يزور\زارI   فِعالَةٌ ز و ر زِيارةٌ .11   

يقِيم\أَقَامIV   إِفْعالٌ ق و م إِقَامةٌ .14   

يفِيد\أَفَادIV   إِفْعالٌ ف ي د إِفَادةٌ .19   

 

Oefening Oefening Oefening Oefening 2    

 تغيِيرveranderen II  غ ي ر تفْعِيلٌ .1 
 تغيرverandering V  غ ي ر تفَعلٌ .3 
 اِصفِرارvergelen IX  ص ف ر اِفْعِلاَلٌ .6 
 إِعدادvoorbereiding IV  ع د د إِفْعالٌ .7 
 إِرادةٌ wil IV ر و د بب .10 
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Oefening Oefening Oefening Oefening 3    

 )is complementفِر ٱلْمس .(أَين يمكِن ٱلْمسفِر ٱشتِراءُ تذَاكِرِ
 .مكْتبةُ ٱلاِستِدلاَلِ داخِلَ قَاعةِ ٱلاِستِقْبالِ

 هلِ ٱلتدخِين مسموح؟
 .اِقْتِناعه غَير مفْهومٍ

 

Oefening Oefening Oefening Oefening 4444    
De volgende opmerkingen zijn bedoeld het begrijpen en vertalen van de tekst te 
vergemakkelijken. De gegeven vertalingen zijn betrekkelijk letterlijk. Het verhaal is in een 
vertaling van Richard van Leeuwen verschenen in de bundel De moskee in de steeg bij 
uitgeverij Het Wereldvenster in 1990. Het gaat daarbij om een vrije, literaire vertaling. 
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regel 1 لاَوِيبعز 
Transcribeer deze naam: Zaʿbalāwī. 
Omdat het een naam uit het Egyptisch 
Arabische dialect is zullen we de 
lange ī-uitgang (een nisba-yā’) niet van 
naamvalsuitgangen voorzien. 

regel 2 1 أَجِدe persoon enkelvoud conjunctief van 

دجو vinden 

regel 6 ًةةً ذَائِعأُغْنِي تكَان Het was een wijdverbreid lied. ًةأُغْنِي
 كَانتis het complement van  ذَائِعةً

regel 6  ِةادالِ ٱلأَطْفَالِ فِي ٱكَعؤلس
 عن كُلِّ شيءٍ

zoals het de gewoonte is van kinderen 

over ieder ding vragen te stellen. ك is 

een voorzetsel met de betekenis zoals 

regel 10 هكَاترب لَّ بِكحفَلْت 
Moge zijn zege op jou neerkomen  

regel 11 ت1 مe persoon enkelvoud  van اتم sterven 

regel 11 ًاغَم van verdriet. ًاغَم is een bijwoordelijke 

bepaling. 
regel 12 وهو 

terwijl hij 
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regel 14 َبِلا zonder 

regel  هِيجفِي و تدلُٱسبلس  De wegen werden voor mij versperd. فِي
 lett. in mijn gezicht وجهِي

regel  ِالرِج مِن خيش وينِ ٱهلد
لشرعِيةِٱلْمشتغِلِين بِالْمحاماةِ ٱ  

hij was een eerbiedwaardig persoon 
onder de mannen van het geloof die zich 
bezighouden met sharia-advocatuur 
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regel 1 ُقَالي er wordt gezegd 

regel 1 جاردن ستي Garden City 

regel 2  ِانرِٱبِمِيدهلأَز  Op het Azhar plein. De Azhar-universiteit 
is de belangrijkste religieuze universiteit 
van de islamitische wereld. 

regel 4  ِةارفَةِ ٱفِي عِمرةِٱلْغارِيجلْت  in het gebouw van de Kamer van 
Koophandel 

regel 5 نِيتكَرأَس relatieve bijzin: (een vrouw) die mij 
bedwelmde 

regel 6 ِلُوسنِي بِالْجارأَش Hij wenkte mij te gaan zitten 

regel 6  ِغِلَظ غْمر يمقَد تسأَحو
لسجادةِ ونفَستِهاٱلنعلِ بِغزارةِ ٱ  

Mijn beide voeten voelden, ondanks de 
dikte van mijn schoenen, de 
weelderigheid en kostbaarheid van het 

tapijt 

regel 8 َةلْسج لِسجيفْسِهِ ٱ وبِن دتعلْم
 ومالِهِ

hij zat als iemand die zich op zichzelf en 
zijn geld verlaat. Lett. hij zat het zitten 
van de zich verlatende op zichzelf en zijn 
geld 
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Les 25 

 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

 ب ق ي maṣdar I بقَاءٌ .1 
 ء ه ل passief deelwoord I مأْهولٌ .4 
 ن د و actief deelwoord III منادٍ .6 
 7. امه actief deelwoord I ه م م 
 8. يِيرغت maṣdar II غ ي ر 

 ب ق ي maṣdar X اِستِبقَاءٌ .9 

 10. مِرتسم actief deelwoord X م ر ر 

 خ ل و actief deelwoord I خالٍ .13 

 15. شِرتنم actief deelwoord VIII ن ش ر 
 4. ارهِياِن maṣdar VII ه و ر 

 

Oefening Oefening Oefening Oefening 2    

 .لَم أَسمع إِلاَّ أُغْنِيةً
 .اَلشوارِع فَاضِيةٌ إِلاَّ شارِع عثْمانَ

 .لدكَّانِٱلَمِ يقْتنِع إِلاَّ زِبائِن هٰذَا 
 .لَم يرِد أَنْ يسافِر إِلاَّ إِلَى بيتِهِ
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Oefening Oefening Oefening Oefening 3 
    
pagina 339   

regel 6 لاَوِيبعى زعدي die Zaʿbalāwī genoemd wordt. Er is 
sprake van een betrekkelijke bijzin. 

regel 7  ِدلَى قَيالَ عا زإِنْ كَانَ م
لْحياةِٱ  

als hij nog steeds leeft. 

regel 8 نِيدطَر لَو شهلأَد أَكُن لَمو 
en ik zou mij niet hebben verbaasd als 
hij mij verjaagd had 

regel 9  ِاءهلَى إِنع ممص نةِ مجبِلَه
لْحدِيثِٱ  

op de toon van iemand die besloten had 
het gesprek te beëindigen 

regel 11 أَلُها أَسأَنو 
terwijl ik hem vroeg  
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regel 2 ْى عِلدمهمِي أَن  
voor zover ik weet; lett. de reikwijdte van 
mijn kennis is dat hij 

regel 5  دولٍ لِحأْهم يفِي ح
لاِكْتِظَاظِٱ  

lett. in een week die bevolkt was tot de 
grens van overbevolking 

regel 7  شوٱح غْممِلَ رعتةِ ٱساسلْحِر
مزبلَةًلاِسمِيةِ ٱ  

een binnenplaats die ondanks de 
zogenaamde (lett. nominale) bewaking 
als vuilstort gebruikt werd 

regel 8 لاحلٌ مجر ذَهخات die een man als winkel genomen had 
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Les 26 

 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

 أَ ؟ مِنقْرا أَنْ ننعلَي ملْزبٍ يكُت اءِأَيسلَ ٱلْما قَباها إِيأَرِن لِكفَض. 
 .أَلَم يعودوا؟ لَعلَّهم لاَ يعرِفُونَ ٱلطَّرِيق فِي ٱلأَزِقَّةِ ٱلضيقََةِ

 .أَعطَيتمها إِيه\يسِرها أَنكُم أَعطَيتمه إِيها
 .جلَس ٱلْخطَّاطُ ينتظِر عونَ ربهِ

 

OefenOefenOefenOefening 2ing 2ing 2ing 2    
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regel 1 نِيبِأَن dat ik 

regel 3 القَدِيم هاسم zijn oude naam (onderwerp van َثعب) 
regel 4 ي عجبتأَن الحق om eerlijk te zijn verbaasde ik mij af (lett. 

de werkelijkheid is dat ik mij verbaasde) 

regel 6 ادِيترم een toestandsaccusatief met جاكية als 

complement 
regel 8 فقلت أَفُض 

zie les 23, paragraaf 2.2 

regel 8 ِةعبتبالقواعد الْم met/door de in acht te nemen formules 

regel 9 وهو 
terwijl hij 

regel 13 ٍحال على أي 
In ieder geval 

regel 14 خارِج 
predicaat 

regel 15 ثًاحب met zoeken 

regel 16 هجِدت van het werkwoord vinden دجو \جِدي  
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regel 17 ريحي hier begint een betrekkelijke bijzin, een 
man die 

regel 19 َّأَن الظاهِر Het is duidelijk dat 

regel 21 َلا لِم waarom niet 
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regel 1 يطة شامِلةخر  vertaal hier eventueel met een 

betrekkelijke bijzin: een kaart die 
omvatte 

regel 4 ر مرشدالرسم خي dit is een nominale zin met الرسم als 

onderwerp en ر مرشدخي als predicaat 

regel 5 زلا يمي passief, zie les 22, paragraaf 3.f 

regel 6 نس اتٍمِنو  sinds jaren 

regel 6 نياشواغلُ الد onderwerp 

regel 7 سؤالُك onderwerp 

regel 12 اءكَو strijker (iemand die kleren strijkt als 
beroep) 

regel 14 باِذْه Ga 
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Les 27 
 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

نأُقِيم  نقِيمن a 
نقِيمانَّ تقِيمت نقِيمت 

 تقِمنانَّ تقِيمانَّ نتقِيمِ
نقِيمانَّ يقِيمي نقِيمي 
نقِيمانَّ تقِيمانَّ تنقِمي 

 

 b نردنَّ  أَردنَّ
 تردنَّ تردانَّ تردنَّ
 ترددنانَّ تردانَّ تردنَّ
 يردنَّ يردانَّ يردنَّ
 رددنانَّي تردانَّ تردنَّ

 
Oefening Oefening Oefening Oefening 2    

 maşdar IV ش و ر إِشارةٌ 1

7 ذِرتعع ذ ر م act. deelw. VIII (zie p.378) 

8 ودكْدك د د م pass. deelw. I (zie p. 379) 

9 شِربتسب ش ر م act. deelw. X (zie p.360; 

 `  typefout in de oefening!) 
16 اعِبدد ع ب م act. deelw. III (zie p. 379) 
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Oefening Oefening Oefening Oefening 3333    

 .لطُّلاَّبِ علَى عِلْمِ بِذٰلِك سواءُ هٰذَا ٱلطَّالِبِ لِلسنةِ ٱلأُولَىٱكُلُّ 
 .جعلَه عدم ٱلإِْهامِ يتوقَّف عنِ ٱلْكِتابةِ

 .رسم بياع ٱلْكُتبِ خرِيطَةً رسمةََ خطَّاطٍ
 .قَلَمِ فِي ٱلسوقِقَد تجِد مِثْلَ هٰذَا ٱلْ

 
Oefening 4Oefening 4Oefening 4Oefening 4    
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regel 1 
 وجدت عم حسنين

Ik vond ‘Amm Hasanayn (eigennaam, op 
zijn Egyptisch uitgesproken, zonder 
naamvalsuitgangen) 

regel 2 غَرِيب 
vreemd 

regel 5 ِامتِرٱلاِح حِقتسةٍ تايبِعِن met een zorg die eerbied verdient 

regel 6 
ٱلْمنسجِمةِ فِي ملْكُوتِهايدِهِ   zijn hand die vloeide in haar koninkrijk 

(lett. zijn hand, de vloeiende in haar 

koninkrijk) 

regel 15 زلُ ٱللُّغجاَلر de mysterieman 

regel 15 كقَرِيب وهظُنى يتح totdat ze hem beschouwen als een 
verwante van je 
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regel 1 َا كَانم هفَكَأَن en dan is het alsof hij er niet geweest is 

regel 5 ِهلَيلَى ععلاَ ي ذُوق een smaak die niet overtroffen kan 
worden (zie les 22, paragraaf 3.g) 

regel 7 كَادتٍ يوبِص met een stem die bijna 

regel 7  ادملِرٱلأَم  de as van de hoop is hier complement 
van uitvagen 

regel 8 ِلِهأَج مِن دقْصاعِبِ ٱلَّتِي يتٱلْم de moeilijkheden waarvoor hij gezocht 
wordt 

regel 10 ٱللّه فَاكش 
moge God je genezen 
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regel 10 كَمهنقَالُ عا ي  zoals over hem gezegd wordt 

regel 11 وهو ثُم vervolgens terwijl hij (toestandszin) 

regel 12 ىسنأَنْ ي كِنملاَ ي die niet vergeten kan worden 

regel 13 هافِحا أُصأَنو terwijl ik hem een hand gaf 

regel 14 
 طُولَ عمرٍ أَو من آنس فِيهِ

 خِبرةٍ

diegenen bij wie ik hoge leeftijd (lett. 
lengte van leeftijd) of lange ervaring 
waarnam 

regel 17 لِسجكَانَ ي hij zat 

regel 18 
علَى حِين ورد مِن ٱلداخِلِ 
 صوت هاونٍ ولَغطُ صِغارٍ

op een moment waarop van binnen het 
geluid van een vijzel en het kabaal van 

kinderen opkwam (درو) 

regel 19 

أَشعرنِي بِحلاَوةِ ٱستِقْبالِهِ 
وٱنطِلاَقِهِ علَى سجِيتِهِ بِأَننِي فِي 

 بيتِهِ

deed hij mij voelen, door de zoetheid van 

zijn ontvangst en door zijn 
ongedwongenheid die overeenstemde 
met zijn aard, dat ik in zijn huis was 

regel 19 اءَ بِيا جأَلْنِي عِمسي لَمو Hij vroeg mij niet wat mij gebracht had 
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regel 13 ٍوعمستٍ موبِص تدهنفَت Ik zuchtte met hoorbaar geluid 

regel 14 لِم waarom 

regel 15 كحضي وهو terwijl hij lachte 

regel 16 َاءلِيوا أَوا كَانإِلاَّ مو.  en zo niet, dan zijn het geen heiligen 

regel 17 ؟هرِدي نذَابِي مع ذَّبعتي Lijdt degene die hem zoekt mijn pijn? 
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Les 28 
 
 
 
Oefening 1Oefening 1Oefening 1Oefening 1    

 .فِي ٱلصباحِ\لتاسِعةِ وٱلنصفِ صباحافِي ٱلساعةِ ٱ
 .بعد ٱلظُّهرِ\اَلساعةُ ٱلْواحِدةُ وأَربع دقَائِق ظُهرا

 .فِي ٱلْمساءِ\وثَلاَثِين دقِيقَةً مساءً\فِي ٱلساعةِ ٱلثَّامِنةِ وٱلنصفِ
 اَلساعةُ ٱلثَّالِثَةُ وٱلثُّلْثُ

 . ٱلثَانِيةُ عشرةُ إِلاَّ ثُلْثًااَلساعةُ
 
Oefening Oefening Oefening Oefening 2222    

a & b II َللُ\كَمكَمي  compleet maken, afmaken, afronden, aanvullen 

 IV َلكْمِلُ\أَكْمي  compleet maken, afmaken, afronden, aanvullen 

 VI َلكَامكَامِلُ\تتي  compleet gemaakt zijn, klaar zijn, volledig 

   geworden zijn, perfectie bereikt hebben 

 VIII َلنممِلُ\اِكْتكْتي  compleet gemaakt zijn, klaar zijn, volledig 

   geworden zijn, perfectie bereikt hebben 

 X َلكْمتكْمِلُ\اِستسي  afronden, aanvullen, voldoen aan 

 

c II ٌلكَمم completerend, aanvullend 

 IV ٌكْمِلم completerend, aanvullend 
 VI ٌكَامِلتم compleet, perfect, integraal 

 VIII ٌمِلكْتم compleet, perfect 

 X ٌكْمِلتسم completerend, afrondend, voldoend 
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d II ٌكْمِيلت perfectionering, voltooiing, afronding 

 IV ٌالإِكْم perfectionering, voltooiing, afronding, consummatie 
 VI ٌلكَامت integratie, unificatie 

 VIII ٌالاِكْتِم volledigheid, volwassenheid, rijpheid 

 X ٌالتِكْماَس afronding, beëindiging, afsluiting 

    
Oefening Oefening Oefening Oefening 3333    
    

pagina 376   

regel 2 فْسِين اطِبنِي أُخكَأَنو 
en het was alsof ik tegen mijzelf sprak 

regel 3 ْإِذَن dus 

regel 4 وهو مستفَٱب 
hij glimlachte terwijl hij (toestandszin) 

regel 5 نقَالُ هٰذَا عأَي kan dit gezegd worden van/over (het 
ontkende passieve imperfectum mag 
met kunnen aangevuld worden; zie les 
22, paragraaf 3.g) 

regel 6 ٍلجا خمأَي welk een schaamte (lett. welk iets van 
schaamte) 

regel 6 اذِرتعم 
mij verontschuldigend 
(toestandsaccusatief) 

regel 7 اخِذْنِيؤلاَ ت (لا met apocopaat) 

regel 7 ِةبيٱلْخ ورعش (onderwerp van َنِيأجرخ ) 

regel 8 هرِيدي نكُلَّ م 
iedereen die naar hem op zoek is 

regel 9 كَّاما ٱلْحظِي بِهحةٍ لاَ يكَانبِم een positie die de heersers niet (eens) 
verwerven 

regel 11  ِءيهِ بِٱلشولُ إِلَيصدِ ٱلْوعي فَلَم
 ٱلْيسِيرِ

het bereiken van hem was niet meer 
gemakkelijk (lett. geen gemakkelijk ding) 
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regel 15 ذِكْر أَدِرنم  لَوى ووأَه 
بِمِلاَمِي فَإِنَّ أَحادِيثَ ٱلْحبِيبِ 

 مدامِي

Laat de herinnering aan die die ik bemin 
rondgaan, als is het met mijn verwijten; 
want de verhalen over de geliefde zijn 

mijn wijn. 
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regel 3 ِلَةَ عِيدِ ٱلْفِطْرلَي تكَان het was de nacht van het feest van het 

vastenbreken (in Tunesië en Turkije het 
suikerfeest) 

regel 5 & 6  انِي.... كُلَّملَكَم  met كلما begint een bijzin, de hoofdzin 

begint bij لكمني 
regel 7 هتعننٍ صلَ لَحمأَج de mooiste melodie die ik gemaakt heb 

regel 12  اهنع جِزعٱلَّتِي ي اعِبتٱلْم
رشٱلْب 

de moeilijkheden die de mensheid niet 
aankan 

regel 20 ُةتِفَاضٱنو terwijl een rilling van (toestandszin) 
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Les 29 
 
 
 
Oefening 1 

a & b IV َفَىأفِي\خخي  verbergen 

 V فَّىتفَى\خختي  zich verbergen; zich vermommen 

 VIII ِفَىاتفِي\ختخي  zich verbergen; uit het zicht blijven;  

   verdwijnen; ontbreken 

 X تفَىاِسفِي\خختسي  zich verbergen; uit het zicht blijven; 

   onzichtbaar worden, verborgen zijn 
 

c alléén stam I فِيخ verborgen; geheim; onbekend; onzichtbaar 

   (transcriptie: khafīyun) 

 

d IV ٌفَاءإِخ verbergen  
 V فخت vermomming 

 VIII ٌتِفَاءاِخ verdwijning 

 X ٌفَاءتِخاَس verbergen 

 

e I ٍافخ verborgen; geheim; onbekend; onzichtbaar 

 V تمفخ  vermomd 

 VIII خمفٍت  verborgen; geheim; clandestien 
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Oefening 2Oefening 2Oefening 2Oefening 2    

 .أُخت ناصِرٍ) هِي(اَلْبِنت ٱلَّتِي تجلِس بِجانِبِ خدِيجةَ 
 .أُخت ناصِرٍ) هِي(اَلْبِنت ٱلجْالِسةُ بِجانِبِ خدِيجةَ 

 .لاَ يلْزم علَى ٱلطُّلاَّبِ ٱلَّذِين يرسلُ إِلَيهِم رِسالَةٌ أَنْ يحضر غَدا
 .لاَ يلْزم علَى ٱلطُّلاَّبِ غَيرِ ٱلْمرسلِ إِلَيهِم رِسالَةٌ أَنْ يحضر غَدا

 
Oefening Oefening Oefening Oefening 3333    
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regel 2 كْنر 
hoek 

regel 3 َلأص  
(lett. wortel), voet 
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regel 1 ِنياعةِ ذِردعبلَى مع 
op een afstand van twee armlengten 

regel 5 ٍكَارةِ إِنظْربِن met een blik van ontkenning 

regel 6 ِاءَ بِي إبِ ٱلَّذِي جبهِالسلَي  
de reden die mij naar hem gebracht had 

 (brengen جاءَ بِـ)

regel 9 ِهيهِ فِي أُذُنيعبإِص zijn (beide) vingers in zijn (beide) oren 

regel 15 لِسِي هٰذَاجكَم 
zoals deze zitting van mij (het 

aanwijzend voornaamwoord هٰذَا hoort 

bij لِسجم maar moet erna staan; zie 

les 4, paragraaf 1.a) 

pagina 391   

regel 2 ًةاحِدةً وفْعد 
in één teug 

regel 4  ٍتاحمِس ضحم هتأَيي رلٰكِن
 لَونِيةً لاَ معنى لَها

maar ik zag hem als louter gekleurde 
vlakken zonder betekenis 

regel 5 ِرِهأَد لَم قْتو رم 
een tijd die ik niet ken ging voorbij 
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regel 8  َاءمى ٱلسرى \فَلاَ ترفَلاَ ت 
 ٱلسماءُ

je kon de hemel niet zien / de hemel kon 
niet gezien worden 

regel 14 ُنا ٱلْكَوبِه ضِجبٍ يةُ طَروشنو en het was een roes van vreugde waarin 

het bestaan weerklonk 
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Les 30 
 
 
 
OefOefOefOefening 1ening 1ening 1ening 1    

 a سبعةُ آلاَفٍ وثَمانِيمِئَةٍ وواحِد وأَربعونَ

 مع تِسعةِ ملاَيِين وسِتةٍ وسِتين أَلْفًا وسبعِمِئَةٍ وٱثْنِينِ
 رأَينا أَربعمِئَةٍ وتِسعةً

رشثَلاَثَةَ عمِائَةٌ وأَلْفَانِ و 
 

 b .أَمتارٍبعد تِسعِمِائَةٍ وعشرةِ 

 .سافَروا مِسافَةَ ثَمانِين فَرسخا
ٱثْنمِائَةٍ وسمةًتخونَ ثَانِيرعِشانِ و. 

 .أَلْفَانِ وأَحد عشر كِيلُو
 
Oefening 2Oefening 2Oefening 2Oefening 2    

 .اَلساعةُ ٱلْحادِيةُ وأَربع دقَائِق ظُهرا
 .فِي ٱلساعةِ ٱلسابِعةِ وٱلنصفِ مساءً

 .لساعةُ ٱلْحادِيةَ عشرةَ إِلاَّ ثُلْثًااَ
 .فِي ٱلساعةِ ٱلتاسِعةِ وٱلْربعِ صباحا
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Oefening 3Oefening 3Oefening 3Oefening 3    

 مِن ابِعٱلس مورِ(اَلْيهنِ) شةَ أَلْفَينس ربمتسِب. 
 .فِي سنةِ ثَلاَثٍ وثَلاَثِين قَبلَ ٱلْمِيلاَدِ

 .ينايِر عام أَلْفَينِ وٱثْنينِ) شهرِ(ٱلأَولِ مِن فِي 
عِينبسعٍ وتِسعِمِائَةٍ وتِسةَ أَلْفٍ ونس. 

 
Oefening 4Oefening 4Oefening 4Oefening 4    
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regel 2 لَعمت هتأَيفَر 
zie les 23, paragraaf 2, punt 3 

regel 6 آنِيأَى + أَ  أَرنِي+ ر  

regel 7 متغلاَ ت 
apocopaat met hulpvocaal; zie les 9, 
paragraaf 3 
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regel 1 نِياعِدس 
help mij (imperatief van stam III) 

regel 6 ْسِلأَر stuur (imperatief stam IVf) 

regel 8 اهدأَه (hier begint een betrekkelijke bijzin) 

regel 10  َلا اينيعو...  
terwijl mijn beide ogen (toestandszin!) 

regel 18 اترِيغالْم onderwerp 

regel 20 هحِبت كبِأَن رعشدِ أَنْ يرجدِ بِمرجم heeft geen nunatie omdat het in 

een genitiefconstructie staat met de zin 

هحِبت كبِأَن رعشأَنْ ي . Een bijzin kan 

optreden als tweede lid van een genitief-
constructie. 
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regel 5  رشبا يمِم لَيطْفِهِ عع مِنلْ وب
 بِٱستِدادِهِ لِمداواتِي

sterker nog, (en) tot zijn genegenheid 
voor mij behoorde de bereidwilligheid mij 

te behandelen die hij aankondigde  



 

 

 Oplossingen van de oefeningen bij Leergrammatica Arabisch – 29/29 

regel 7  ِفرفْسِي بِصن اعاوِلُ إِقْنأُحو
ا عِنائِيظَرِ نِهٱلن 

en ik probeerde mijzelf gerust te stellen 
door mijn blik definitief af te wenden van 
(tweemaal masdar vertaald met te + 

infinitief) 
regel 8 فَلِم dus waarom 

regel 11  َا قِيلمونع  en wat er gezegd wordt over 

 


